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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף רל״ט ע״ב

פרשת ויחי

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )רל״ט ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

י. כִ ד הָ בַּ עְ מֶ א לְ ר נָשׁ אָחֳרָ בַ שׁוּ לְ ית רְ לֵ ה דְּ י, מַ כִ יד הָ בִ עָ

תרגום לעברית

ה לוֹ נָטָ ל וְ אֹהֶ ת הָ ח אֶ קַּ ה יִ ה כָּתוּב? )שמות לג( וּמֹשֶׁ יִת, מַ בַּ ל הַ עַ ה הוּא בַּ מֹּשֶׁ שּׁוּם שֶׁ וּמִ

. ךְ ר לַעֲשׂוֹת כָּ ישׁ אַחֵ אִ שׁוּת לְ ין רְ אֵ ה שֶּׁ , מַ ךְ ה כָּ שָׂ יִת עָ בַּ ל הַ עַ הוּא בַּ ה שֶׁ חֲנֶה. מֹשֶׁ חוּץ לַמַּ מִ

טקסט הזוהר

ח תַ ין פָּ דֵ ל, כְּ יעַ מֵ ה לְ ן משֶׁ מַּ דַּ זְ אִ א דְּ תָּ עְ שַׁ ין בְּ דֵ לָּאָה, וּכְ א עִ גָּא אָחֳרָ רְ יו, דַּ לָ ר ה' אֵ בֵּ דַ יְ וַ

א יהֲרָ סִ א וְ שָׁ מְ רוּ שִׁ בְּ חַ תְ א כַּד אִ לָּ כָא. אֶ ם הָ אי אָדָ כֶּם. מַ יב מִ רִ י יַקְ ם כִּ ר, )ויקרא א( אָדָ אָמַ וְ

דוּ. מְ לא עָ ד, וְ מַ בוּלָהּ, עָ ד זְ מַ חַ עָ שׁ יָרֵ מֶּ יב, )חבקוק ג( שֶׁ תִ כְ דִ ם. כְּ ר אָדָ אָמַ ח וְ תַ א, פָּ חֲדָ כְּ

תרגום לעברית

ר, אָמַ ח וְ תַ נֵס, אָז פָּ כָּ הִ ה לְ ן מֹשֶׁ מֵּ דַּ זְ הִ ה שֶׁ עָ שָׁ אָז, בְּ יוֹנָה. וְ לְ ת עֶ רֶ גָּה אַחֶ רְ יו - דַּ לָ ר ה' אֵ בֵּ דַ יְ וַ

ח תַ ד, פָּ חָ אֶ נָה כְּ בָ שׁ וּלְ מֶ רוּ שֶׁ בְּ חַ תְ הִ שֶׁ א כְּ לָּ ה כָּאן? אֶ ם עוֹשֶׂ ה אָדָ כֶּם. מָ יב מִ רִ י יַקְ ם כִּ אָדָ

דוּ. מְ לֹא עָ  ד, וְ מַ לָה. עָ בֻ ד זְ מַ חַ עָ שׁ יָרֵ מֶ ם, כַּכָּתוּב )חבקוק ג( שֶׁ ר אָדָ אָמַ וְ
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טקסט הזוהר

כַר כַּח דְּ תַּ יִשְׁ ים, דְּ לִ נָא שְׁ בְּ רְ קָ נָא דְ חָ יד פּוּלְ יַעֲבִ אן דְּ יז, מַ מִ רְ תְ כָא אִ כֶּם, הָ יב מִ רִ י יַקְ כִּ

א אַחֲדָ תְ אִ יב כֹּלָּא, לְ רִ אַקְ ן לַה' דְּ בָּ רְ כוֹן. קָ לְ יזוּ דִ חֵ כַּח בְּ תַּ יִשְׁ כֶּם, דְ יב מִ תִ כְ ע דִּ מַ שְׁ בָא. מַ נוּקְ וְ

א. תָּ תַ א וְ ילָ עֵ א, לְ חֲדָ כְּ

תרגום לעברית

ע מָ שְׁ בָה. מַ א זָכָר וּנְקֵ צֵ מָּ יִּ לֵם, שֶׁ שָּׁ ן הַ בָּ רְ ת קָ ה עֲבוֹדַ יַּעֲשֶׂ י שֶׁ ז, מִ מָ כֶּם - כָּאן נִרְ יב מִ רִ י יַקְ כִּ

לָה עְ מַ ד, לְ חָ אֶ ז כְּ אָחֵ הֵ כֹּל לְ יב הַ רִ קְ מַּ ן לַה' - שֶׁ בָּ רְ כֶם. קָ לָּ ה שֶׁ אֶ רְ מַּ צֵא בַּ מָּ יִּ כֶּם, שֶׁ כָּתוּב מִ שֶׁ

ה. טָּ מַ וּלְ

טקסט הזוהר

ינוּן אִ ין, דְּ יכִ תִ ין רְ לֵּ צֹּאן, אִ ן הַ ר וּמִ בָּקָ ן הַ א. מִ חֲדָ א כְּ ה, כֹּלָּ מָ הֵ ם וּבְ זָאָה אָדָ אַחֲ ה, לְ מָ הֵ בְּ ן הַ מִ

ר בָּקָ ן הַ ר, מִ אָמַ ר וְ ן. הֲדַ בָ אֲ סָ ין מְ יָין בֵּ כְ ין דַּ כֹּלָּא, בֵּ ה, יָכוֹל מִ מָ הֵ בְּ ן הַ ר מִ אָמַ ן דְּ יוָ כֵ יָין. דְּ כְ דַ

צֹּאן. ן הַ וּמִ

תרגום לעברית

כָּבוֹת רְ מֶּ לּוּ הַ צּאן - אֵ ן הַ ר וּמִ בָּקָ ן הַ ד. מִ חָ אֶ כֹּל כְּ ה הַ מָ הֵ ם וּבְ אוֹת אָדָ רְ הַ ה - לְ מָ הֵ בְּ ן הַ מִ

ר אָמַ זַר וְ אוֹת? חָ מֵ ין טְ הוֹרוֹת וּבֵ ין טְ כֹּל, בֵּ ן הַ ה, יָכוֹל מִ מָ הֵ בְּ ן הַ ר מִ אָמַ ן שֶׁ יוָ כֵּ הוֹרוֹת. שֶׁ טְּ הַ

צֹאן. ן הַ ר וּמִ בָּקָ ן הַ מִ

טקסט הזוהר

ן לַה', בָּ רְ א קָ יתָ מִ דְ קַ א בְּ לָּ כֶם. אֶ נְ בַּ רְ אי קָ יהּ, מַ י לֵ עֵ בָּ י מִ נִ בָּ רְ כֶם. קָ נְ בַּ רְ ת קָ יבוּ אֶ רִ קְ תַּ

זָאָה אַחֲ צֹּאן, לְ ן הַ ר וּמִ בָּקָ ן הַ ה מִ מָ הֵ בְּ ן הַ כֶם מִ נְ בַּ רְ ם. קָ ן לַה' אָדָ בָּ רְ כֶם. קָ נְ בַּ רְ א קָ תָּ שְׁ הַ וְ

א, תָּ תַ א לְ ילָ עֵ ן לַה'. מֵ בָּ רְ ינוּ קָ יְ ילָא, הַ עֵ א לְ תָּ תַּ א. מִ תָּ תַ א לְ ילָ עֵ ילָא, וּמֵ עֵ א לְ תָּ תַּ א מִ יִחוּדָ

כֶם. נְ בַּ רְ ינוּ קָ יְ הַ
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תרגום לעברית

ן בָּ רְ ה קָ לָּ חִ תְּ א בַּ לָּ כֶם? אֶ נְ בַּ רְ ה זֶּה קָ יךְ )לכתב( ! מַ רִ יָה צָ י הָ נִ בָּ רְ כֶם, קָ נְ בַּ רְ ת קָ יבוּ אֶ רִ קְ תַּ

אוֹת רְ הַ צּאן, לְ ן הַ ר וּמִ בָּקָ ן הַ ה מִ מָ הֵ בְּ ן הַ כֶם מִ נְ בַּ רְ ם. קָ ן לַה' אָדָ בָּ רְ כֶם. קָ נְ בַּ רְ ו קָ שָׁ כְ עַ לַה', וְ

לָה עְ מַ לְ ן לַה'. מִ בָּ רְ נוּ קָ יְ ה הַ לָ עְ מַ ה לְ טָּ מַ לְּ ה. מִ טָּ מַ ה לְ לָ עְ מַ לְ ה וּמִ לָ עְ מַ ה לְ טָּ מַ לְּ יִחוּד מִ

כֶם. נְ בַּ נוּ קָ רְ יְ ה הַ טָּ מַ לְ

טקסט הזוהר

הוּא ל הַ ן עַ קַּ תַּ תְ יָא אִ סְ רְ כָ ילָא, וְ עֵ א לְ ילָ עֵ לָּאָה, לְ א עִ קָ סְ טוּרְ יב בְּ יהוּ יָתִ אִ כָּא, דְּ לְ מַ לְ

גָא רְ דַּ א מִ קָ לְ סַ א לְ עָ כָּא, בָּ לְ מַ יב דּוֹרוֹנָא לְ רִ קָ ר נָשׁ דְּ ל כֹּלָּא. בַּ לָּאָה עַ כָּא עִ לְ א, וּמַ קָ סְ טוּרְ

א הָ ין דְּ עִ ין יָדְ דֵ ל כֹּלָּא. וּכְ לָּאָה עַ יב, עִ כָּא יָתִ לְ מַ ר דְּ תַ אֲ א לְ ילָ עֵ א לְ תָּ תַּ יק מִ לִ סָ ד דְּ גָא, עַ רְ דַ לְ

א א, הָ תָּ תַ א לְ ילָ עֵ ית דּוֹרוֹנָא מֵ יהוּ. נָחִ כָּא אִ לְ מַ הוּא דוֹרוֹנָא דְ הַ כָּא, וְ לְ מַ ין דּוֹרוֹנָא לְ קִ לְ סָ

א. תָּ תַ יהוּ לְ אִ כָּא דְּ לְ מַ א דְ ימָ חִ רְ ילָא, לִ עֵ ית מֵ כָּא נָחִ לְ מַ הוּא דוֹרוֹנָא דְ הַ ין דְּ עִ יָדְ

תרגום לעברית

ל יוֹן עַ לְ ךְ עֶ לֶ ר, וּמֶ ל אוֹתוֹ הַ ן עַ קָ תְ א מֻ סֵּ כִ לָה, וְ עְ מַ ה לְ לָ עְ מַ יוֹן, לְ לְ ר עֶ ל הַ ב עַ יּוֹשֵׁ ךָ שֶׁ לֶ מֶ לְ

ה טָּ מַ לְּ ה מִ עוֹלֶ ד שֶׁ גָּה עַ רְ דַ גָּה לְ רְ דַּ עֲלוֹת מִ יךְ לַ רִ , צָ ךְ לֶ יב דּוֹרוֹן לַמֶּ רִ קְ מַּ ם שֶׁ כֹּל. אָדָ הַ

, ךְ לֶ ים דּוֹרוֹן לַמֶּ עֲלִ י מַ הֲרֵ ים שֶׁ עִ אָז יוֹדְ כֹּל, וְ ל הַ יוֹן עַ לְ ב עֶ ךְ יוֹשֵׁ לֶ מֶּ הַ קוֹם שֶׁ לָה, לַמָּ עְ מַ לְ

אוֹתוֹ דוֹרוֹן ים שֶׁ עִ י יוֹדְ ה, הֲרֵ טָּ מַ ה לְ לָ עְ מַ לְ דּוֹרוֹן מִ ד הַ . יוֹרֵ ךְ לֶ מֶּ ל הַ אוֹתוֹ דוֹרוֹן הוּא שֶׁ וְ

ה. טָּ מַ הוּא לְ ךְ שֶׁ לֶ מֶּ ה לַאֲהוּב הַ לָ עְ מַ לְ ד מִ ךְ יוֹרֵ לֶ מֶּ ל הַ שֶׁ

טקסט הזוהר

ר, בָּקָ ן הַ ה מִ מָ הֵ בְּ ן הַ ן לַה'. מִ בָּ רְ ין קָ דֵ ילָא, וּכְ עֵ א לְ תָּ תַּ גּוֹי מִ רְ דַ יק בְּ לִ ם סָ א, אָדָ יתָ מִ דְ קַ ךָ בְּ כָּ

י תִּ יב, )שיר השירים ה( אָכַלְ תִ ךְ כְּ ינֵי כָּ גִ כֶם. בְּ נְ בַּ רְ ין קָ דֵ א, וּכְ תָּ תַ א לְ ילָ עֵ גוֹי מֵ רְ דַ ית בְּ נָחִ

ן ינוּ מִ יְ ים, הַ עִ לוּ רֵ כְ ן לַה'. אִ בָּ רְ קָ ם וְ ינוּ אָדָ יְ י. הַ בִ ם חֲלָ י עִ נִ יִ י יִ יתִ תִ י שָׁ שִׁ בְ ם דִּ י עִ יַעֲרִ

כֶם. נְ בַּ רְ ת קָ יבוּ אֶ רִ קְ ין תַּ דֵ צֹּאן, וּכְ ן הַ ר וּמִ בָּקָ ן הַ ה מִ מָ הֵ בְּ הַ
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תרגום לעברית

ר, בָּקָ ן הַ ה מִ מָ הֵ בְּ ן הַ ן לַה'. מִ בָּ רְ אָז קָ לָה, וְ עְ מַ ה לְ טָּ מַ לְּ יו מִ גוֹתָ רְ דַ ה בְּ ם עוֹלֶ לָּה, אָדָ חִ תְּ ךָ בַּ כָּ

י רִ י יַעְ תִּ ךְ כָּתוּב )שיר ה( אָכַלְ שּׁוּם כָּ כֶם. וּמִ נְ בַּ רְ אָז זֶה קָ ה, וְ טָּ מַ ה לְ לָ עְ מַ לְ יו מִ גוֹתָ רְ דַ ד בְּ יוֹרֵ

ן ה מִ מָ הֵ בְּ ן הַ נוּ מִ יְ ים, הַ עִ לוּ רֵ כְ ן לַה'. אִ בָּ רְ קָ ם וְ נוּ אָדָ יְ י, הַ בִ ם חֲלָ י עִ י יֵינִ יתִ תִ י שָׁ שִׁ בְ ם דִּ עִ

כֶם. נְ בַּ רְ ת קָ יבוּ אֶ רִ קְ אָז תַּ צֹאן, וְ ן הַ ר וּמִ בָּקָ הַ

טקסט הזוהר

ע מַ שְׁ מִ ינָא לְ זַכֵּ נָא דְּ חֲמָ יךְ רַ רִ רוּ, בְּ יהּ. אָמְ ישֵׁ ל רֵ קוּהוּ עַ שָׁ ה וּנְ י יְהוּדָ בִּ רִ ק וְ חָ צְ י יִ בִּ אָתוּ רִ

י, לֵ הֲווּ אָזְ ד דְּ לוּ. עַ זְ אֲ מוּ וְ בָא. קָ הוּא סָ הַ ין בְּ לֵּ ין אִ לִּ ידוּ מִ בִ אֲ תְ א אִ לָ נָא, דְּ חֲמָ יךְ רַ רִ א, וּבְ דָ

נָּא. ג גִּ חַ יעַ בְּ טִ ן נְ ד גֶּפֶ מוּ חַ חָ

תרגום לעברית

ת מֹעַ אֶ שְׁ ינוּ לִ זָּכִ ן שֶׁ חֲמָ רַ רוּךְ הָ רוּ, בָּ ל רֹאשׁוֹ. אָמְ קוּהוּ עַ שָׁ ה וּנְ י יְהוּדָ בִּ רַ ק וְ חָ צְ י יִ בִּ בָּאוּ רַ

ים, כִ יוּ הוֹלְ הָ ד שֶׁ כוּ. עַ לְ הָ מוּ וְ ן. קָ אוֹתוֹ זָקֵ לוּ בְּ לָּ ים הַ רִ בָ דְּ דוּ הַ בְ לֹּא נֶאֶ  ן שֶׁ חֲמָ רַ רוּךְ הָ זֶה, וּבָ

ת. נָּה אַחַ גִ ה בְּ טוּעָ ת נְ ן אַחַ אוּ גֶפֶ רָ
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לָּאָה זָא עִ א רָ רָ אי קְ י אֲתוֹנוֹ הַ נִ ה בְּ קָ לַשּׂוֹרֵ ירֹה וְ ן עִ גֶּפֶ י לַ רִ ר, אֹסְ אָמַ א וְ נוּקָ הוּא יְ ח הַ תַ פָּ

י בֵ ינוּן בְּ אִ י דְּ קֵ דְּ רְ דַ זָא הוּא, לְ א רָ לָּ יהּ. אֶ י לֵ עֵ בָּ יִר מִ ירֹה, עַ יהּ. עִ י לֵ עֵ בָּ ר מִ י, אָסַ רִ הוּא. אֹסְ

ן י''ה. מָּ יל תַּ לִ כְּ תְ א אִ ישָׁ דִּ א קַ מָ יִר, וּשְׁ עַ א דְּ ירָ הוּא גִּ הַ א מֵ רָ מְּ תַּ סְ אִ ב, לְ רַ
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יוֹן. לְ סוּק זֶה הוּא סוֹד עֶ י אֲתוֹנוֹ. פָּ נִ ה בְ קָ לַשּׂרֵ ירֹה וְ ן עִ גֶּפֶ י לַ רִ ר, אֹסְ אָמַ ינוֹק וְ ח אוֹתוֹ תִ תַ פָּ

ים קִּ דַּ רְ דַּ לָּא סוֹד הוּא לַ תֹּב! אֶ כְ יךְ לִ רִ יָה צָ יִר הָ ירֹה!? עַ תֹּב! עִ כְ יךְ לִ רִ יָה צָ ר הָ י!? אָסַ רִ אֹסְ

ם י''ה. ל שָׁ לָ כְ דוֹשׁ נִ קָּ ם הַ שֵּׁ הַ יִר, וְ ל עַ ץ שֶׁ חֵ אוֹתוֹ הַ ר מֵ מֵ שָּׁ הִ ן לְ בָּ ית רַ בֵ ם בְּ הֵ שֶׁ
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ן מָּ יל תַּ לִ כְּ תְ יהּ. אִ י לֵ עֵ בָּ ק מִ ה, שׂוֹרֵ קָ לַשּׂרֵ י וְ י נָמֵ כִ א, הָ ישָׁ דִּ א קַ מָ יז שְׁ מִ רְ תְ כָא אִ הָ ה דְ מָ וּכְ

אַתְּ א דְ מָ ן, כְּ ק. בֵּ יךְ שׂוֹרֵ תִּ עְ טַ י נְ אָנֹכִ יב, )ירמיה ב( וְ תִ כְ דִ ק, כְּ יהּ. שׂוֹרֵ י לֵ עֵ בָּ ן מִ י בֶּ נִ ו''ה. בְּ

י. נִ אי בְּ אַמַּ ה, וְ קָ אי שׂוֹרֵ ן אֲתוֹנוֹת. אַמַּ ר, )זכריה ט( בֶּ אָמֵ
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ה מָּ ל שָׁ לָ כְ תֹּב! נִ כְ יךְ לִ רִ יָה צָ ק הָ ה, שׂוֹרֵ קָ לַשּׂרֵ ךְ גַּם וְ דוֹשׁ, כָּ קָּ ם הַ שֵּׁ מוּז הַ כָּאן רָ מוֹ שֶׁ וּכְ

ן, ק. בֵּ יךְ שׂוֹרֵ תִּ עְ טַ י נְ אָנֹכִ ק, כַּכָּתוּב )ירמיה ב( וְ תֹּב! שׂוֹרֵ כְ יךְ לִ רִ יָה צָ ן הָ י!? בֵּ נִ ו''ה. בְּ

י? נִ ה בְּ לָמָּ ה, וְ קָ ה שּׁרֵ תֹנוֹת. לָמָּ ן אֲ כַּכָּתוּב )זכריה ט( בֶּ
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יָא כַּפְ אִ א, לְ ישָׁ דִּ א קַ מָ ית שְׁ י, אִ י נָמֵ כִ יִר, הָ עַ יָא לְ כַּפְ אִ א לְ ישָׁ דִּ א קַ מָ ית שְׁ אִ ה דְ מָ לָּא, כְּ אֶ

א, מָ לְ י עַ שֵׁ טְ רְ טַ כָא, הֲווּ מְ יז הָ מִ רְ תְ א אִ ישָׁ דִּ א קַ מָ שְׁ א דִּ לֵ מָ לְ אִ א, דְּ רָ מְ י חַ יהִ אִ א, דְּ ילָא אָחֳרָ חֵ

א בַּר רָ מְּ תַּ סְ אִ יהוּ, וּלְ נַּיְ א מִ מָ לְ א עַ רָ מְּ תַּ סְ אִ א, לְ א דָ ילָ חֵ א, )ס''א וי''ה( ו''ה בְּ א דָ ילָ חֵ י''ה בְּ

א. מָ לְ עַ יהּ בְּ טוּן בֵּ לְ א יִשְׁ לָ נָשׁ, דְּ
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ר, פּוֹת כֹּחַ אַחֵ כְ דוֹשׁ לִ ם קָ ךְ גַּם יֵשׁ שֵׁ יִר, כָּ עַ ת הָ פּוֹת אֶ כְ דוֹשׁ לִ ם קָ יֵּשׁ שֵׁ מוֹ שֶׁ לָּא, כְּ אֶ

כֹחַ זֶה, ים עוֹלָם, י''ה בְּ יבִ חֲרִ יוּ מַ מוּז כָּאן, הָ דוֹשׁ רָ קָּ ם הַ שֵּׁ א הַ לֵ מָ לְ אִ הוּא חֲמוֹר, שֶׁ שֶׁ

עוֹלָם. טוּ בוֹ בָּ לְ לֹּא יִשְׁ  ם שֶׁ אָדָ ת הָ מֹר אֶ שְׁ לִ עוֹלָם, וְ ת הָ ם אֶ הֶ מֹר מֵ שְׁ כֹחַ זֶה, לִ ]וי''ה[ ו''ה בְּ
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לָא בְּ קַ א מְ ן, לָ ה גֶּפֶ לָּא מַ ן. אֶ יאַת גֶּפֶ רִ קְ תְ אי אִ ל, אַמַּ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ א כְּ ן. דָּ אי גֶּפֶ ן, מַ גֶּפֶ י לַ רִ אֹסְ

יךְ הוּא. רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א לְ לָּ הּ אֶ א עֲלָ לָ בְּ קַ א מְ ל, לָ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ י כְּ י נָמֵ כִ א, הָ א אָחֳרָ יעָ טִ הּ נְ עֲלָ

אָה טָ לְ שַׁ א וּלְ אָשָׁ אַבְ ין לְ לִ א יָכְ לָ ין, וְ נִ ין אָחֳרָ ילִ הּ כָּל חֵ מָּ יָין קַ כַּפְ תְ ל, אִ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ ין כְּ גִ וּבְ

י אֲתוֹנוֹ, נִ א. בְּ יסָ אי גִ הַ א וּבְ יסָ אי גִ הַ יהוּ, בְּ ינַיְ א בֵּ ישָׁ דִּ א קַ מָ א שְׁ רָ יל קְ א אַטִּ ל דָּ עַ א. וְ מָ לְ עַ בְּ

גו'. ק וְ יךְ שׂוֹרֵ תִּ עְ טַ י נְ אָנֹכִ ר, וְ אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ ק, כְּ הוּא שׂוֹרֵ ין הַ גִ ר בְּ קַּ עַ תְ אִ דְּ
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לֶת בֶּ קַ לֹא מְ ן  ה גֶּפֶ לָּא מַ ן? אֶ את גֶּפֶ רֵ ה נִקְ לָמָּ ל. וְ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ ן? זוֹ כְּ יזוֹ גֶפֶ ן, אֵ גֶּפֶ י לַ רִ אָסְ

רוּךְ הוּא, דוֹשׁ בָּ קָּ ת הַ לָּא אֶ יהָ אֶ לֶ לֶת עָ בֶּ קַ לֹא מְ ל  אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ ךְ גַּם כְּ ת, כָּ רֶ ה אַחֶ יעָ טִ יהָ נְ לֶ עָ

לֹט שְׁ לִ ע וְ רַ הָ ים לְ לֹא יְכוֹלִ  ים וְ רִ חֵ אֲ כֹּחוֹת הָ נֶיהָ כָּל הַ פָ ים לְ פִּ כְ ל נִ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ שּׁוּם כְּ וּמִ

ר נֶּעֱקַ תֹנוֹ, שֶׁ י אֲ נִ צַד זֶה. בְּ צַד זֶה וּבְ ם בְּ ינֵיהֶ דוֹשׁ בֵּ קָּ ם הַ שֵּׁ ת הַ כָּתוּב אֶ יל הַ טִּ ן הִ כֵ לָ עוֹלָם, וְ בָּ

גוֹ'. ק וְ יךְ שׂוֹרֵ תִּ עְ טַ י נְ אָנֹכִ ר וְ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ק, כְּ שּׁוּם אוֹתוֹ שׂוֹרֵ מִ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )ר״מ ע״א( ◆
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אן א, וּמַ מָ לְ י עַ רֵ בְּ תְ אִ א דְּ יּוֹמָ בֵּס, מִ א כִּ לָּ יהּ. אֶ י לֵ עֵ בָּ ס מִ בֵּס, כּוֹבֵ גו', כִּ בוּשׁוֹ וְ ן לְ יַּיִ ס בַּ בֵּ כִּ

ין זַמִּ א. וְ תָּ תַ אלָא. לְ מָ ר שְׂ טַ ים סְ נָבִ ם עֲ דַ אלָא. וּבְ מָ ר שְׂ טַ ן סְ יַּיִ א. בַּ יחָ שִׁ כָּא מְ לְ א מַ יהוּ, דָּ אִ

א יחָ שִׁ כָּא מְ לְ מַ
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עוֹלָם, א הָ רָ בְ נִּ יּוֹם שֶׁ ס מִ בֵּ א כִּ לָּ תֹּב! אֶ כְ יךְ לִ רִ יָה צָ ס הָ בֵּס!? כּוֹבֵ גוֹ'. כִּ שׁוֹ וְ בֻ ן לְ יַּיִ ס בַּ בֵּ כִּ

יד תִ עָ ה. וְ טָּ מַ מֹאל, לְ שְּׂ ים - צַד הַ נָבִ ם עֲ דַ מֹאל. וּבְ שְּׂ ן - צַד הַ יַּיִ . בַּ יחַ שִׁ מָּ ךְ הַ לֶ יהוּ? זֶה מֶ וּמִ

ים בִ ת כּוֹכָ י עֲבוֹדַ דֵ ים עוֹבְ מִּ עַ ל הָ ים שֶׁ רִ חֵ אֲ כֹּחוֹת הָ ל כָּל הַ ה עַ לָ עְ מַ לֹט לְ  שְׁ יחַ לִ שִׁ מָּ ךְ הַ לֶ מֶ

ה. טָּ מַ לְּ ה וּמִ לָ עְ מַ לְ ם מִ ת כֹּחָ בֹּר אֶ שְׁ לִ זָּלוֹת, וְ וּמַ
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